
FN-FAL RIFLE ACTION WRENCH & HEAD - COMPLETE FN/FAL ACTION
WRENCH

The only commercially available action wrench system that surrounds and
supports the receiver ring and recoil lug to distribute potentially damaging torque
forces equally. The solid steel base has a unique, machined ­relief to clear the
recoil lug on most Mauser­type bolt action rifles and, the individual, bolt­on Heads
are machined to provide an exact fit around and against the receiver ring or
barrel nut for each of the firearm models listed. Together, they support the
receiver in a ring of steel and greatly increase the amount of surface gripping
area to totally eliminate twisted bolt ways or damaged, ruined receivers. This is
the most advanced, complete, professional­quality, Action Wrench System. With
it, you can prevent expensive receiver damage on MOST popular rifle actions,
including military models, plus, models for selected handguns. Two­piece head
fits inch and metric pattern receivers. Provides clearance for full length cocking
handle rails.

Attributes

Name: COMPLETE FN/FAL ACTION WRENCH
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080800101
Mfr. No.:
Make: FN
Model: FAL
Delivery weight: 3.651kg
UPC: 050806020764

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den FNFAL RIFLE ACTION
WRENCH &amp; HEAD

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des FNFAL RIFLE ACTION WRENCH &amp; HEAD von Brownells. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um Ihnen bei der sicheren und effektiven Handhabung Ihres FN/FALGewehrs zu helfen.
Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher
verwenden und potenzielle Risiken vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt in einem trockenen, sauberen Bereich gelagert wird, um Schäden zu
vermeiden.
Überprüfen Sie das Produkt vor jedem Gebrauch auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schäden zu vermeiden.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.
Tragen Sie beim Arbeiten mit dem Werkzeug geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Handschuhe und
Schutzbrille.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie das ActionWrenchSystem nur mit kompatiblen FN/FALGewehren.
Achten Sie darauf, dass der EmpfängerRing und der Rückstoßblock ordnungsgemäß in der Vertiefung des
Wrenchs sitzen.
Vermeiden Sie übermäßigen Druck, um Beschädigungen am Gewehr oder am Wrench zu vermeiden.
Arbeiten Sie in einem gut beleuchteten Bereich, um die Sichtbarkeit zu verbessern.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Wrenchs sicher befestigt sind, bevor Sie mit der Arbeit beginnen.
Halten Sie Ihre Hände und andere Körperteile von beweglichen Teilen fern, während das Werkzeug in
Gebrauch ist.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen und sicher ist, bevor Sie mit der Arbeit beginnen.
Legen Sie alle benötigten Werkzeuge und Materialien bereit.

Installation des Wrenchs:

Setzen Sie den Wrench auf den EmpfängerRing oder die Laufmutter des Gewehrs.
Achten Sie darauf, dass der Wrench korrekt sitzt und der EmpfängerRing oder die Laufmutter
vollständig umschlossen ist.

Verwendung:

Drehen Sie den Wrench langsam und gleichmäßig, um das erforderliche Drehmoment anzuwenden.
Überprüfen Sie regelmäßig, ob der Wrench sicher am Gewehr sitzt, während Sie arbeiten.
Nutzen Sie die verschiedenen aufschraubbaren Köpfe, um die beste Passform für Ihr spezifisches
Modell zu finden.

Nach der Verwendung:

Reinigen Sie das Werkzeug nach jedem Gebrauch, um Schmutz und Rückstände zu entfernen.
Lagern Sie den Wrench an einem sicheren Ort, um Beschädigungen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen



Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Metall und
Werkzeugabfällen.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Wrenchs sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Unterstützung oder Fragen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder Ihren Händler. Es ist
wichtig, dass Sie alle Sicherheitsfragen klären, bevor Sie das Produkt verwenden.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, Sie über die sichere Verwendung des FNFAL
RIFLE ACTION WRENCH &amp; HEAD zu informieren. Indem Sie diese Richtlinien befolgen, können Sie das Risiko
von Verletzungen oder Schäden minimieren und sicherstellen, dass Ihr Produkt ordnungsgemäß funktioniert.



1.  

2.  

3.  

4.  

FNFAL Rifle Action Wrench Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the FNFAL Rifle Action Wrench. This advanced tool is designed to provide safe and efficient
support for your firearm during maintenance and repairs. Please read this safety instruction guide carefully to ensure
proper use and to minimize any risks associated with the product.

General Safety Guidelines
Always use the FNFAL Rifle Action Wrench in accordance with the manufacturer's instructions.
Ensure that the workspace is clean, welllit, and free of distractions.
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves.
Keep the tool out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the action wrench and its components for wear or damage before use.
Do not modify or alter the action wrench in any way.
Be aware of your surroundings and ensure that no one is in the line of fire when using the wrench on a
firearm.
In case of any accidents or injuries, seek medical assistance immediately.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the firearm is unloaded before using the action wrench.
Confirm that the action wrench is properly secured to the firearm before applying any torque.
Use the appropriate head for your specific firearm model to ensure a proper fit.
Do not exceed the recommended torque specifications for your firearm to prevent damage.
Avoid using excessive force when tightening or loosening components.
Always support the firearm securely to prevent it from moving during use.
If you experience any difficulty while using the action wrench, stop immediately and reassess the situation.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Ensure the firearm is unloaded and in a safe condition.
Gather all necessary tools and components, including the FNFAL Rifle Action Wrench and the
appropriate head for your firearm model.

Attaching the Action Wrench

Select the correct head that fits your firearm model.
Align the head with the receiver ring or barrel nut.
Secure the head to the action wrench using the provided bolts.

Using the Action Wrench

Place the action wrench around the receiver ring or barrel nut, ensuring that it is seated properly.
Apply steady, even pressure when tightening or loosening components.
Monitor the torque applied to avoid exceeding the recommended limits.

PostUse Care

After use, detach the action wrench and clean it if necessary.
Store the action wrench in a safe, dry place away from children and unauthorized users.

Disposal Instructions
Dispose of the FNFAL Rifle Action Wrench in accordance with local regulations.
If the wrench is damaged beyond repair, consider recycling the metal components where possible.
Do not dispose of the wrench in regular household waste.



Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the FNFAL Rifle Action Wrench, please refer to the manufacturer's contact
information provided with the product or on their official website.

Thank you for using the FNFAL Rifle Action Wrench. Your safety and satisfaction are our top priorities.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir la llave de acción FNFAL RIFLE ACTION WRENCH &amp; HEAD de Brownells. Este producto ha
sido diseñado para proporcionar un soporte seguro y eficiente para el anillo del receptor y el espárrago de retroceso
de los rifles FN/FAL. Es importante seguir estas instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo
del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de utilizar el producto.
Utiliza la llave de acción solo para su propósito previsto, que es el soporte de rifles FN/FAL.
Mantén el área de trabajo limpia y libre de obstrucciones.
Usa equipo de protección personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, durante el uso.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de personas no autorizadas.
Inspecciona el producto antes de cada uso para asegurarte de que no haya daños visibles.
Si encuentras algún daño, no utilices el producto y contacta a un profesional para su revisión.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que el rifle esté descargado y asegurado antes de utilizar la llave de acción.
No apliques fuerza excesiva al usar la llave de acción, ya que esto puede dañar el receptor o el producto.
Utiliza la cabeza de la llave de acción que mejor se ajuste al modelo de tu rifle para evitar deslizamientos o
daños.
Siempre trabaja en un área bien iluminada para asegurar una buena visibilidad.
Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de las áreas de torsión mientras usas la llave de acción.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación del Rifle:

Asegúrate de que el rifle esté completamente descargado.
Retira cualquier accesorio que pueda interferir con el uso de la llave de acción.

Selección de la Cabeza:

Escoge la cabeza de la llave que se adapte a tu modelo de rifle.
Asegúrate de que la cabeza esté firmemente atornillada en su lugar.

Colocación de la Llave:

Coloca la llave de acción alrededor del anillo del receptor, asegurándote de que esté bien alineada.
Si es necesario, ajusta la posición de la llave para un mejor agarre.

Aplicación de Fuerza:

Aplica una presión uniforme y controlada al girar la llave.
Evita aplicar fuerza excesiva que pueda causar daños.

Finalización:

Una vez que hayas completado el trabajo, retira la llave de acción y guarda todas las piezas de
manera segura.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el producto, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de herramientas y equipos de metal.
Si el producto está dañado, considera llevarlo a un centro de reciclaje especializado.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la seguridad del producto, asegúrate de contactar a un
profesional calificado o al servicio de atención al cliente del fabricante. Es importante tener acceso a información
confiable para garantizar un uso seguro del producto.

Recuerda que seguir estas instrucciones no solo te ayudará a ti, sino que también contribuirá a un entorno más
seguro para todos los usuarios. Mantente informado sobre cualquier actualización o aviso de seguridad a través de
plataformas oficiales.
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Guide de Sécurité pour la Clé d'Action FNFAL

Introduction
Merci d'avoir choisi la Clé d'Action FNFAL de Brownells. Ce produit est conçu pour vous aider à manipuler en toute
sécurité et efficacement l'action de votre fusil FNFAL. Afin d'assurer votre sécurité et celle des autres, veuillez lire
attentivement ce guide avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement par des adultes responsables et formés.
Ne laissez pas les enfants ou les animaux domestiques à proximité lors de l'utilisation.
Vérifiez toujours l'intégrité du produit avant chaque utilisation.
Ne modifiez jamais le produit d'une manière qui pourrait compromettre sa sécurité.
En cas de doute sur l'utilisation ou la sécurité, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Utilisation correcte : Utilisez la clé d'action uniquement pour les fusils FNFAL. Ne l'utilisez pas pour d'autres
modèles sans confirmation de compatibilité.
Positionnement : Assurezvous que le fusil est bien fixé et stable avant d'appliquer une force.
Force appliquée : Appliquez une force modérée. Évitez d'utiliser un excès de force qui pourrait endommager
le fusil ou le produit.
Équipement de protection : Portez des lunettes de sécurité pour protéger vos yeux des débris potentiels.
Surveillance : Ne quittez pas la clé d'action sans surveillance pendant son utilisation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que le fusil est déchargé et en sécurité.
Retirez toutes les munitions de la zone de travail.

Installation de la clé d'action :

Placez la clé d'action autour de l'anneau de récepteur du fusil.
Vérifiez que la tête de la clé est correctement alignée avec le tenon de recul.

Utilisation :

Appliquez une pression uniforme sur la clé d'action.
Tournez lentement pour éviter d'appliquer trop de force d'un coup.
Surveillez les signes de stress sur le fusil ou sur la clé d'action.

Fin de l'utilisation :

Retirez la clé d'action une fois le travail terminé.
Rangez le produit dans un endroit sec et sûr.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales sur le recyclage et l'élimination des outils en métal.
Si le produit est endommagé, contactez un professionnel pour des conseils sur l'élimination.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre Clé d'Action FNFAL, veuillez consulter le site
web de Brownells ou contacter leur service client. Assurezvous de vérifier les mises à jour de rappel sur la
plateforme Safety Gate de l'UE pour rester informé des éventuelles alertes de sécurité.

En suivant ces directives, vous contribuerez à garantir votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation de la Clé
d'Action FNFAL. Merci d'utiliser ce produit de manière responsable.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il FNFAL Rifle
Action Wrench &amp; Head

Introduzione
Grazie per aver scelto il FNFAL Rifle Action Wrench &amp; Head di Brownells. Questo strumento è progettato per
facilitare la manutenzione e la riparazione del tuo fucile FNFAL. È importante seguire attentamente le istruzioni di
sicurezza per garantire un utilizzo sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Utilizza lo strumento solo per gli scopi previsti, come indicato nelle istruzioni.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di altre persone vulnerabili.
Non utilizzare lo strumento se presenta segni di danni o usura.
Indossa sempre occhiali protettivi e guanti quando utilizzi il prodotto per proteggerti da eventuali schegge o
detriti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati che il fucile sia scarico e privo di munizioni prima di iniziare qualsiasi lavoro.
Verifica che il ricevitore sia ben fissato e supportato durante l'uso del wrench.
Non forzare mai il wrench oltre le sue capacità; applica solo la forza necessaria per allentare o stringere i dadi.
Utilizza il wrench su una superficie stabile e piana per evitare incidenti.
Non lasciare mai il wrench incustodito durante l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che il fucile sia completamente scarico.
Rimuovi eventuali accessori o parti che potrebbero ostacolare l'accesso al ricevitore.

Utilizzo del Wrench:

Posiziona la testa del wrench attorno all'anello del ricevitore o al dado della canna.
Assicurati che il wrench sia ben allineato e che non ci siano spazi vuoti.
Ruota il wrench in senso orario per stringere e in senso antiorario per allentare.
Se necessario, utilizza un attrezzo di supporto per applicare una maggiore forza, ma senza esagerare.

Rimozione del Wrench:

Una volta completato il lavoro, rimuovi delicatamente il wrench.
Controlla che non ci siano detriti o residui sul ricevitore.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici.
Non gettare il prodotto nell'ambiente; assicurati che venga riciclato o smaltito in modo responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o necessità di supporto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il servizio clienti di
Brownells. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello del prodotto e la prova di acquisto.

Conclusione



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, potrai utilizzare il FNFAL Rifle Action Wrench &amp; Head in modo sicuro
ed efficace. Ricorda sempre di prestare attenzione e di adottare le necessarie precauzioni durante l'uso. Buon
lavoro!
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Klucza do Akcji FNFAL

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup klucza do akcji FNFAL. Produkt ten został zaprojektowany z myślą o bezpieczeństwie i
wydajności. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami, aby zapewnić bezpieczne użytkowanie
oraz uniknąć potencjalnych zagrożeń.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od źródeł wilgoci.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny klucza oraz jego elementów.
Zawsze stosuj się do zaleceń producenta dotyczących użytkowania i konserwacji.
Nie pozwól na użytkowanie produktu przez dzieci lub osoby nieprzeszkolone.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Używaj produktu tylko w dobrze oświetlonych pomieszczeniach.
Zawsze upewnij się, że klucz jest odpowiednio dopasowany do używanego modelu broni palnej.
Unikaj nadmiernego momentu obrotowego, który może uszkodzić elementy broni lub klucza.
Zabezpiecz broń przed użyciem klucza, aby uniknąć przypadkowego wystrzału.
Zawsze noś odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie do Użytkowania

Upewnij się, że wszystkie części klucza są w dobrym stanie.
Sprawdź, czy śruby mocujące są dobrze dokręcone.

Zakładanie Klucza

Umieść klucz na odpowiednim pierścieniu odbiornika lub nakrętce lufy.
Upewnij się, że klucz jest stabilny i dobrze dopasowany.

Używanie Klucza

Delikatnie obracaj klucz w kierunku zgodnym z ruchem wskazówek zegara lub przeciwnym, w
zależności od potrzeby.
Nie stosuj nadmiernej siły, aby uniknąć uszkodzenia.

Po Użyciu

Zdejmij klucz z broni i oczyść go z resztek smaru lub brudu.
Przechowuj klucz w bezpiecznym miejscu, aby zapobiec uszkodzeniom.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów, jeśli zawiera materiały niebezpieczne.
Sprawdź lokalne przepisy dotyczące recyklingu metali i plastiku.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym punktem
wsparcia.

Pamiętaj, aby regularnie sprawdzać aktualizacje dotyczące bezpieczeństwa i ewentualnych akcji wycofania
produktów na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.



Dziękujemy za wybór klucza do akcji FNFAL. Bezpieczeństwo i satysfakcja z użytkowania są dla nas najważniejsze.
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FNFAL RIFLE ACTION WRENCH &amp; HEAD
KÄYTTÖOHJEET

Johdanto
Kiitos, että valitsit FNFAL RIFLE ACTION WRENCH &amp; HEAD tuotteen. Tämä toimintakohdistin on suunniteltu
tarjoamaan turvallinen ja tehokas tapa käsitellä FN/FALaseita. Tämä käyttöohje sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita ja
käyttöohjeita varmistaaksesi, että käytät tuotetta oikein ja turvallisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on käytössä vain aikuisen valvonnassa.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä tuotetta vain sille tarkoitetuissa tarkoituksissa.
Tarkista säännöllisesti, ettei tuotteessa ole kulumia tai vaurioita.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka liittyvät aseiden käsittelyyn.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen työskentelyä.
Käytä suojalaseja ja käsineitä suojataksesi itseäsi mahdollisilta vammoilta.
Vältä liiallista voimaa, joka voi johtaa vaurioihin tuotteeseen tai aseeseen.
Käytä tuotetta vain tietyille aseille, jotka on mainittu käyttöohjeissa.
Älä koskaan suuntaa asetta kohti ihmisiä tai eläimiä.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja hyvin valaistu.
Tarkista, että kaikki tarvittavat työkalut ovat saatavilla.

Asennus:

Aseta FNFAL RIFLE ACTION WRENCH vastaanottimen renkaan ympärille.
Kiinnitä pää tiukasti, mutta varovasti, varmistaen, että se on oikeassa asennossa.
Tarkista, että kaikki osat ovat tiukasti paikoillaan ennen käyttöä.

Käyttö:

Käytä tuotetta varovasti, noudattaen kaikkia edellä mainittuja turvallisuusohjeita.
Varmista, että ase on tukevasti kiinnitetty ennen kuin aloitat työn.
Käytä tarvittaessa lisätyökaluja, mutta vältä liiallista voimaa.

Päätteen irrottaminen:

Irrota pää varovasti, kun olet valmis.
Tarkista, että kaikki osat on poistettu ja että työskentelyalueesi on siisti.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen mukaan.
Älä heitä tuotetta tavallisten roskien joukkoon, erityisesti jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin, jos et ole varma hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki



Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista verkkosivut. Varmista, että sinulla on kaikki
tarvittavat tiedot saatavilla, kuten tuotteen malli ja sarjanumero.

Yhteenveto
FNFAL RIFLE ACTION WRENCH &amp; HEAD on tehokas työkalu, joka on suunniteltu turvallista aseiden käsittelyä
varten. Noudata aina turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita varmistaaksesi, että käytät tuotetta oikein ja turvallisesti.
Oikealla käytöllä voit estää vahinkoja ja nauttia turvallisesta aseiden käsittelystä.
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Säkerhetsinstruktioner för FNFAL RIFLE ACTION
WRENCH &amp; HEAD

Introduktion
Tack för att du valt FNFAL RIFLE ACTION WRENCH &amp; HEAD från BROWNELLS. Denna produkt är designad
för att underlätta korrekt och säker hantering av FN/FALvapen. För att säkerställa en trygg och effektiv användning
av produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten för skador innan användning. Använd inte en skadad produkt.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till berörda myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du arbetar med verktyg och vapen.
Se till att vapnet är avstängt och tomt innan du använder åtgärdsvridsystemet.
Använd rätt huvud för den specifika vapentypen för att undvika skador på både verktyg och vapen.
Undvik att använda vridmoment som överstiger rekommenderade nivåer för att förhindra skador på
mottagaren.
Använd en stabil arbetsyta för att säkerställa att produkten är ordentligt förankrad under användning.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Kontrollera att alla delar är kompletta och i gott skick.
Välj rätt skruvbart huvud för ditt vapen.

Installation:

Montera det valda huvudet på åtgärdsvridsystemet enligt tillverkarens instruktioner.
Se till att huvudet sitter ordentligt fast.

Användning:

Placera åtgärdsvridsystemet runt mottagarens ring och rekylklacken.
Använd ett jämnt och kontrollerat vridmoment för att undvika skador.
Kontrollera att allt sitter på plats efter varje användning.

Avslutning:

Rengör produkten efter användning och förvara den på en säker plats.

Avfallshantering
Produkten ska inte kastas tillsammans med hushållsavfall.
Följ lokala föreskrifter för avfallshantering av metallprodukter.
Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet för information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller support relaterade till FNFAL RIFLE ACTION WRENCH &amp; HEAD, vänligen kontakta tillverkaren
eller återförsäljaren där produkten köptes. Se till att ha produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig
för snabb hjälp.



Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du bidra till att säkerställa en trygg och effektiv användning av
FNFAL RIFLE ACTION WRENCH &amp; HEAD. Tack för att du tar ansvar för din säkerhet och andras.
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FNFAL RIFLE ACTION WRENCH &amp; HEAD
BROWNELLS NÁVOD K BEZPEČNOSTI

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili FNFAL RIFLE ACTION WRENCH &amp; HEAD od společnosti BROWNELLS. Tento
výrobek je navržen tak, aby poskytoval bezpečné a efektivní použití při manipulaci s puškami typu FN/FAL. Tento
návod obsahuje důležité informace o bezpečnosti, správném použití a údržbě produktu. Před použitím si prosím
pozorně přečtěte následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl výrobek používán pouze pro zamýšlený účel, tj. pro manipulaci s puškami FN/FAL.
Před použitím výrobku se ujistěte, že je puška bezpečně zajištěna a není nabitá.
Používejte výrobek pouze v dobře osvětlených prostorách a na stabilních površích.
Při práci s puškami vždy dodržujte příslušné bezpečnostní postupy a doporučení výrobce pušky.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před použitím zkontrolujte, zda je akční klíč a hlavy nepoškozené a v dobrém stavu.
Při manipulaci s puškou a akčním klíčem noste ochranné brýle, abyste ochránili oči před případnými úlomky.
Nikdy nepoužívejte akční klíč na pušky, které nejsou kompatibilní s tímto systémem.
Při aplikaci síly na klíč dbejte na to, abyste nezpůsobili nadměrné namáhání přijímače nebo závěrů.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:

Ujistěte se, že puška je vybitá a bezpečně zajištěná.
Vyberte správnou hlavu pro model pušky, kterou používáte.

Instalace:

Umístěte akční klíč kolem přijímače a zpětné závlačky pušky.
Ujistěte se, že je klíč správně usazen a že je přijímač podpořen.

Použití:

Pomalu a rovnoměrně aplikujte točivou sílu na klíč, abyste zajistili, že nedojde k poškození přijímače.
Při práci s klíčem dbejte na stabilitu a bezpečnost vaší polohy.

Údržba:

Po použití důkladně vyčistěte klíč a hlavy, abyste zajistili jejich dlouhou životnost.
Uložte výrobek na suchém místě a mimo dosah dětí.

Pokyny pro likvidaci
Výrobek a jeho součásti likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je výrobek poškozen nebo již není používán, zlikvidujte jej tak, aby se minimalizovalo riziko zranění.

Kontakt pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti produktu se obraťte na příslušné úřady nebo výrobce. Vždy
se ujistěte, že máte aktuální informace o případných výzvách k vrácení nebo bezpečnostních upozorněních.



Tento návod k bezpečnosti byl vytvořen v souladu s nařízeními EU o obecné bezpečnosti produktů (GPSR) a
obsahuje důležité informace pro bezpečné používání FNFAL RIFLE ACTION WRENCH &amp; HEAD. Děkujeme, že
dbáte na bezpečnost při používání našich produktů.


